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ABSTRACT

The use of Indonesian language in Semarang is influenced by the
existence of Javanese as vernacular. The influence also happens in the language
used by Semarang Chinese descendants, nevertheless, the language used by
Semarang Chinese descendants has unique characteristics. From that reason, the
writer is interested in observing what kind of word formation is commonly used in
the conversations of Semarang Chinese descendants and how the process of word
formation takes place.

The data of this study was taken from some conversations among some
Semarang Chinese descendants that speak the language that is the combination
between Indonesian and Javanese, and some words that are uncommonly used
both in Indonesian and Javanese. The conversations were recorded then they were
transcribed. Later the data were classified into some categories and were analysed
based on the theory of word formation process.

The results show that in daily informal conversations, Semarang Chinese
descendants use words that are the combination of Indonesian roots combined
with Javanese suffixes and Indonesian roots combined with Javanese roots.
Besides, Semarang Chinese descendants’ words also undergo the deletion
processes in order to make a spoken discourse simple and efficient. The deletion
happens both in the roots and in the prefixes. Moreover, they also use a da
preposition, as general locative preposition and temporal preposition, which is not

used both in Indonesian and Javanese language.



ABSTRAK

Penggunaan bahasa Indonesia di Semarang dipengaruhi oleh keberadaan
bahasa Jawa sebagai bahasa daerah. Pengaruh ini juga terjadi pada bahasa yang
digunakan oleh masyarakat keturunan Cina di Semarang, namun demikian, bahasa
yang digunakan oleh masyarakat keturunan Cina memiliki karakter-karakter yang
unik. Berangkat dari alasan tersebut, penulis tertarik untuk mengobservasi macam
pembentukan kata yang umumnya digunakan dalam percakapan-percakapan
masyarakat keturunan Cina dan bagaimana proses pembentukan kata tersebut.

Data dalam penelitian ini diambil dari beberapa percakapan diantara
beberapa masyarakat keturunan Cina di Semarang yang berbicara bahasa yang
merupakan perpaduan antara bahasa Indonesia dan bahasa Jawa, dan beberapa
kata yang tidak lazim digunakan baik dalam bahasa Indonesia maupun bahasa
Jawa. Percakapan-percakapan tersebut direkam kemudian ditranskripkan. Lalu
data tersebut dikelompokkan ke dalam beberapa kategori dan dianalisa sesuai
dengan teori pembentukan kata.

Hasilnya menunjukkan bahwa dalam percakapan sehari-hari di situasi
yang tidak resmi, masyarakat keturunan Cina menggunakan kata-kata yang
merupakan perpaduan antara kata-kata dasar bahasa Indonesia dipadukan dengan
akhiran-akhiran dalam bahasa Jawa dan kata-kata dasar bahasa Indonesia
dipadukan dengan kata-kata dasar bahasa Jawa. Disamping itu, kata-kata dari
masyarakat keturunan Cina di Semarang juga mengalami proses penghapusan

dengan tujuan untuk membuat percakapan lebih sederhana dan efisien.



Penghapusan terjadi baik pada kata-kata dasar maupun pada awalan. Terlebih lagi,
mereka juga menggunakan preposisi da, sebagai preposisi yang menunjukkan
tempat dan preposisi yang menunjukkan waktu, yang tidak digunakan baik dalam

bahasa Indonesia maupun bahasa Jawa.
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